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Aviso

A informacao contida neste manual do usuario é protegida por direitos autorais.
Todas as partes deste manual, incluindo os produtos e softwares descritos nele, nao
podem ser reproduzidas, transmitidas, transcritas, armazenadas em sistemas de
recuperacao, nem serem traduzidas em qualquer idioma.

O FABRICANTE OU REVENDEDOR NAO PODERA SER RESPONSABILIZADO POR
ERROS OU OMISSOES NESTE MANUAL E NAO PODERA SER RESPONSABILIZADO
POR QUAISQUER DANOS E PREJUiZOS, QUE POSSAM RESULTAR DO CONTEUDO OU
UTILIZACAO DESTE MANUAL.

As ilustracbes neste manual do operador sao somente para referéncia.
Especificagbes técnicas reais do produto podem variar com os territorios.

As informacbes incluidas neste manual estdo sujeitas a alteragcbes sem aviso
prévio.

© Copyright 2018 Avell®. Bluetooth é uma marca comercial de seu proprietério, utilizada pela Avell® sob licenca de uso.
Intel é marca comercial da Intel Corporation nos EUA e em outros paises. Microsoft e Windows sdo marcas registradas
da Microsoft Corporation nos EUA. Os logotipos SD, MMC sdo uma marca comercial de seu proprietario. As informacoes
contidas neste documento estdo sujeitas a alteracdes sem aviso. As Uinicas garantias para produtos e servicos da Avell® sdo
as estabelecidas nas declaracdes de garantia expressa que acompanham tais produtos e servicos. Nenhuma informacéo
contida neste documento deve ser interpretada como uma garantia adicional. A Avell® nao sera responsavel por erros
técnicos ou editoriais nem por omissées.
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1. Prefacio
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1.1 Informacao de Regulacdes

Conformidade com CE

Este dispositivo esta classiicado como um Equipamento de Tecnologia da Informacao
(ITE) na classe B e destina-se ao uso doméstico ou em escritérios. A marca CE aprova
a conformidade pelas Diretivas da UE.

- Diretiva EMC 2004/108/EC,
- Diretiva de Baixa Voltagem 2006/95/EC,
- Diretiva R&TTE 1999/5/EC

A unidade nao devera ser utilizada a uma temperatura
ambiente superior a 35°C ou inferior a 5°C.

ATENCAO: Para evitar possiveis problemas de seguranca,
use somente baterias fornecidas com o notebook, baterias
de substituicdo fornecidas pela Avell® ou baterias adquiridas
da Avell®.

ou de qualquer parte inferior do notebook, sem devida
autorizagao, implicara na perda de garantia.

/I\
i\ CUIDADO: O rompimento do lacre de seguranca da bateria
L

PREVENCAO: PERDA DE AUDICAO

b

CUIDADO: Ouvir musica em volume alto e por tempo
prolongado pode ocasionar danos a audicao. Para evitar o
risco de danos a audicao, mantenha o volume baixo a um
nivel seguro e confortdvel e reduza a quantidade de tempo
exposto ao volume excessivo. Fones de ouvidos devem
estar de acordo com os requerimentos EN 50332-2.
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1.2 Instrucdes de Seguranca

1 - Proteja o notebook de impactos e choques. pois danos poderdao ocorrer aos
componentes do notebook ou causar defeitos ao equipamento.

2 - Nao cubra ou bloqueie as saidas de ar do notebook, Para reduzir a possibilidade de
ocorrer queimaduras ou superaquecimento do equipamento, nao o coloque diretamente
sobre o colo ou obstrua as aberturas de ventilagao.

3 - Nao exponha seu notebook a chuva nem sob luz solar direta. Nao utilize o
equipamento em ambientes onde exista um alto indice de umidade.

4 - Nao conecte ou use o modem durante uma tempestade. O risco de choque elétrico
ou danos ao equipamento é grande, ndao sendo coberto pela garantia.

5 - Nao utilize nem coloque este dispositivo junto a campos magnéticos, pois as

interferéncias eletromagnéticas poderao afetar o desempenho do dispositivo

Manual do Usuario - Avell G1511 / A51 6
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1.3 Notas para este Manual

ATENCAO: Informacdes importantes que devem ser
seguidas para uma utilizacao segura.

NOTA: Informacdes para situacoes especiais.
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2. Conhecer o Essencial
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2.1 Especificacao do Produto

Este manual do usudrio fornece ao consumidor informacdes técnicas das
instrucbes e ilustracbes de como operar este notebook. Por favor, leia este manual
cuidadosamente antes de utilizar seu notebook.

Processador suportado:

@ CPU CHIPSET: Intel® HM370 Express Chipset
- Intel® Core™ i7-8750H, 6 Cores, 9MB SmartCache (até 4.1 GHz com Intel® Turbo Boost)

NVIDIA® GeForce™ GTX 1050 Ti (4GB GDDR5) Intel® UHD Graphics 630

+ Support PCle x8 « Frequéncia Dinamica

« Microsoft® DirectX® 12 « Intel Dynamic Video Memory
« Tecnologia NVIDIA® PhysX® « Microsoft ® DirectX® 12

« Tecnologia NVIDIA® CUDA™ « Suporta 3 monitores externos

2 SODIMM Slots

@ Suporte para Dual-Channel DDR4
Tipo: 2400MHz / 2666 MHz* (Frequiéncia real de operacao depende do processador)
Expansivel até 32 GB (Sistema Operacional 32 bit tem uma limitacao de meméria de
2.8 GB no hardware.)

< ARMAZENAMENTO
1 x Slot HDD/SSD 7mm / 9.5mm 2.5” SATA interface
h.- 1 x Slot M.2 2280 SATA/PCle GEN3x2/OPTANE - KEY M

PORTAS

1 x HDMI™ 1.4 (com HDCP) 1 x USB 2.0 Port

1 x Mini DisplayPort 1.2 1 x USB 3.0 Port

1 x Mini DisplayPort 1.3 1 x Conexdo P2 para microfone

1 xUSB 3.1 Gen 2 (Type A) 1 x Conexao P2 para Headphone
1 x USB 3.1 Gen 2 (Type Q) 1 x RJ-45 LAN (10/100/1000Mbps)

AUDIO
‘ }) High Definition Audio Interface

Microfone integrado
2 x Alto-Falantes integrados 2W
Sound Blaster™ Cinema 5

SLOTS
i Leitor de cartdao: 6 em 1 (MMC/RSMMC/SD/MiniSD/SDHC/SDXC)

Manual do Usuario - Avell G1511 / A51 9
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TECLADO

Retroiluminado (Iluminagao LED Full Color RGB)
Teclado numérico integrado

W/A/S/D com teclas gaming

TELA
15.6” Full HD (1920x1080p) LED
Acabamento Matte (fosco)

Taxa de Frequéncia: 120 Hz com Taxa de Resposta de 3ms - 94% NTSC
Wide View Angle

PORTA DE COMUNICACAO

Intel® Dual Band Wireless-AC 2.4GHz + Bluetooth 5.0, M.2 interface
Ethernet LAN

SEGURANCA

Kensington lock

Intel® PTT (Platform Trust Technology)
Leitor biométrico

WEBCAM
Video Camera Integrada: 2.0 Megapixel FullHD

ENERGIA

Transformador AC: Ajuste automatico de voltagem entre 100 e 240V - 50/60Hz
120 Watts (19.5V/6.15A), 3 pinos

Bateria removivel: 6 Células Smart Lithium-lon (62WH)

Bateria: 4 Células Smart Lithium-lon (11.1V = 62WH | 5300mAh)

REFRIGERACAO DUAL COOLER
1 x Ventoinha para GPU
1 x Ventoinha para CPU

ATENCAO: O MODELO FOI DESENVOLVIDO PARA USO SOMENTE COM
l \ ADAPTADOR COM ENTRADA DC DE 19.5V/ 6.15A.

\

Manual do Usuario - Avell G1511 / A51 10
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2.2 Aspectos Basicos do Notebook

Por favor, familiarize-se com cada componente antes de utilizar o notebook.

NOTA: A cor do produto, a porta 1/0, o local do indicador e a
especificacao pode apresentar variacao dependendo do modelo do

produto adquirido.

ATENCAO: Quando néo estiver utilizando o notebook, mantenha a
tela LCD fechada para protegé-la do pé.
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1-Webcam
Dispositivo que permite gravar videos ou clicar fotos com seu notebook.
2 - Indicador da camera
Mostra o estado da camera.
3 - Microfone
4 -Tela LCD
5 - Botao de alimentacao
Pressione este botao para ligar ou desligar seu notebook.
6 - Teclado retroiluminado
7 - Touchpad/Clickpad
Superficie sensivel ao toque, com fungdes similares ao mouse.
8 - Leitor biométrico
Manual do Usuario - Avell G1511 / A51 12
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Vista Inferior
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1 - Bateria Removivel

2 - Saidas de Ar
As saidas de ar auxiliam o processador a evitar o superaquecimento.

3 - Alto-Falantes

NOTA: A ventilacao térmica do produto depende do modelo do
produto adquirido.

ATENCAO: Para evitar que o notebook aqueca demasiadamente,
certifique-se de nao obstruir as saidas de ar durante o uso.

Manual do Usuario - Avell G1511 / A51
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Visao da Lateral Direita
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1 - Conexao de Fone Externo

Entrada para Fone de Ouvido Externo

2 - Conexao de Microfone Externo

3-USB 2.0

55

4 -USB 3.1 - Type-A

SS<

5 -Saida de ar

==

Entrada para Microfone Externo

Conecte um dispositivo USB 2.0

Conecte um dispositivo USB (tal como USB Zip drive, teclado ou
mouse) nesta porta.

Funcao de recarga inteligente de 1.8A para dispositivos externos em
modo desligado.

As saidas de ar auxiliam o processador a evitar o superaquecimento

Manual do Usuario - Avell G1511 / A51 14
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Visao da Lateral Esquerda
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1 - Entrada de Alimentacao

f Conecte o adaptador nesta entrada.

2 - Conector LAN RJ-45

Permite a conexao de rede LAN RJ-45.

<)

3 - Mini DisplayPort 1.2

Suporta conexdes de video de alta-definicao.

Suporta conexdes de video de alta-definicao.

Manual do Usuario - Avell G1511 / A51 15
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5-HDMI

HoOm Suporta conexdes de video de alta-definigao.

6 - USB 3.1 Gen 2 (Type-C)

=
Conecte um dispositivo USB 3.1 Gen 2 (Tipo-C).
1

7 -USB 3.1 Gen 2 (Type-A)

SS%' Conecte um dispositivo USB 3.1 Gen 2 (Tipo-A).

8 - Leitor de Cartao

ﬂ Entrada para cartdes MMC/RSMMC/SD/MiniSD/SDHC/SDXC

Manual do Usuario - Avell G1511 / A51 16
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Visao Frontal

1 - Indicador LED

Visao Posterior

1 - Saida de ar
ﬁ As saidas de ar auxiliam o processador a evitar o superaquecimento.
Manual do Usudrio - Avell G1511 / A51 17
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3. Comecar a Utilizar

Manual do Usuario - Avell G1511 / A51 18
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3.1 Especificacao do Produto

Recomendamos que vocé ligue e utilize o adaptador AC ao utilizar seu notebook
pela primeira vez. Ao ligar o adaptador AC a bateria comecara a carregar imediatamente.
Conecte o adaptador AC quando for necessdrio recarregar a bateria ou quando vocé
desejar utilizar energia elétrica diretamente.

O adaptador AC incluido nesta embalagem foi aprovado para utilizacgdo com este
notebook. A utilizacdo de outros modelos de adaptadores pode danificar o notebook
ou outros dispositivos ligados nele.

=P v

ATENCAO: Nao utilize cabos de alimentacio de qualidade

l,-"-‘\ inferior pois pode originar danos ao seu notebook. O

I ‘w.\‘ notebook é fornecido com o seu préprio adaptador AC. Nao

/ e utilize um adaptador diferente para alimentar o computador
ou outros dispositivos elétricos.

\ nota: Durante a utilizacdo, o adaptador podera aquecer
E’ﬁ—,‘? ou tornar-se quente. Nao cubra o adaptador e mantenha-o
afastado do seu corpo.

Manual do Usuario - Avell G1511 / A51 19
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nota: O numero de teclas disponiveis no teclado dependera
do pais/regiao para a qual seu computador esta configurado.

3.2.1 Usando o Teclado

o

Touch pad:

Desligar luz do LCD:

Mudo:

Baixar o volume:

Aumentar o volume:

Modo LCD/CRT/
HDMI:

Manual do Usuario - Avell G1511 / A51

Pressione a combinacao de teclas (Fn+F1) para
entrar em modo Touch.

Pressione a combinacao de teclas (Fn+F2) para
desligar a luz de fundo do LCD.

Pressione a combinacao de teclas (Fn+F3) para
desativar o audio.

Pressione a combinacao de teclas (Fn+F5) para
baixar o volume.

Pressione a combinacao de teclas (Fn+F6) para
aumentar o volume.

Pressione a combinacao de teclas (Fn+F7) para
entrar no modo LCD/ CRT/HDMI. Altera o modo
da tela: somente LCD, LCD+ CRT, somente

CRT, HDMI+CRT, somente HDMI, LCD+HDMI
simultaneamente.




@
)-
bs,

Fn + ScrLk

Fn+1

Fn + Esc

Reduzir o
brilho de tela:

Aumentar o brilho
da tela:

Webcam:

Modo avido:

Suspender:

Teclado numérico:

Rolar a pagina:

Controle de
ventilacao:

Centro de controle:

Manual do Usuario - Avell G1511 / A51
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Pressione a combinacao de teclas (Fn+F8) para
diminuir o brilho da tela de LCD.

Pressione a combinacao de teclas (Fn+F9)
para aumentar o brilho da tela de LCD.

Pressione a combinacao de teclas (Fn+F10)
para ativar ou desativar a webcam.

Pressione a combinacao de teclas (Fn+F11)
para ativar ou desativar o modo aviao.

Pressione a combinacdo de teclas (Fn+F12)
para entrar em modo dormir.

Pressione a combinacao (Fn+NumlLk) para
bloquear ou desbloquear o teclado numérico.

Pressione a combinacao (Fn+ScrLk) para
bloquear ou desbloquear a opcao de rolar a
pagina.

Pressione a combinacao (Fn+1) para controlar
a velocidade de ventilagdao entre automatico
e velocidade maxima.

Pressione a combinacao (Fn+Esc)) para abrir
o centro de controle.
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3.3 Utilizar o Touchpad/Clickpad

O touchpad é um painel eletrénico retangular localizado abaixo do teclado. Pode
utilizar o painel sensivel a estdtica do touchpad/ clickpad e para deslocar o cursor.
Pode utilizar os botées na parte inferior do touchpad/clickpad como botdes esquerdo
e direito do mouse.

Pressione os botdes esquerdo 1 e direito 2 localizados na parte inferior do
touchpad/clickpad para efetuar selecbes e executar fungbes. Estes dois botdes sao
identicos aos botdes esquerdo e direito de um mouse. O toque no touchpad/clickpad
produz resultados semelhantes.

i
| |

o Voo ;
HOFT sl hJ
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3.3.1 Uso do Touchpad para Windows 10

Gestos para touchpad modernos:
Um touchpad moderno devera suportar os seguintes gestos descritos na tabela a
seqguir.

— Clique com botao
1 (L)) esquerdo/Clique
@)
- duplo
Movimentacao do
2 Um dedo -C:)—‘ e
3 i C)h Clique+movimento
4 -C:D{:}‘ Rolar
Dois dedos
5 ):g'c:)’ Zoom
6 Trés dedos —#ﬁ){:}— Gesto multitarefa
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4. Dispositivos e Conexoes

Manual do Usuario - Avell G1511 / A51 24



Avell

e WL FY PR (AN —

4.1 Utilizando o SD Card

O notebook estd equipado com um slot de cartdo de memdédria SD. Vocé pode usar
esse slot para transferir dados entre cameras digitais, filmadoras, players de musica e
outros dispositivos de dudio e video.

Antes de usar o cartao de memoria SD:

O slot do cartao de memodria SD do notebook é compativel com os seguintes cartoes
de memoria:

- Cartdo de memoria SD e mini SD
« Cartdo de memoria SDHC e SDXC

Para obter informacdes atualizadas sobre “SD Card’ visite [http://www.sdcard.org/]
em www.sdcard.org.

Inserindo o SD Card:
1. Localize o slot do cartdo de memoria SD.

2. Segure o cartao de memoéria SD com a seta voltada para cima e na direcao do slot.
3. Mova cuidadosamente o cartao de memoria

Removendo o SD Card:

1. Localize o slot do cartdo de meméria SD.

2. Verifique se a luz indicadora de acesso a midia esta apagada.

3. Empurre o cartdio de memoéria SD na direcao do computador e solte. O cartdo de
memoria SD sera ejetado.

4.Tire o cartao de memoria SD do slot.

Manual do Usuario - Avell G1511 / A51 25
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4.2 Utilizacao de Dispositivos USB

Uma porta USB conecta um dispositivo externo opcional, como teclado, mouse,
unidade de disco, impressora, scanner ou hub USB ao notebook ou a um produto de

expansao opcional.
Alguns dispositivos USB podem necessitar de software de suporte adicional, o

qual geralmente acompanha o dispositivo. Para obter mais informacdes sobre software

especifico para dispositivo, consulte as instru¢oes do fabricante.
O notebook possui portas USB que suportam dispositivos USB 2.0 e USB 3.0.
Para adicionar mais portas USB, conecte um hub opcional ou um produto de expansao

opcional.

Conexao de um dispositivo USB:

Para conectar um dispositivo USB ao notebook, conecte o cabo USB do dispositivo
a porta USB. Vocé ouvira um alerta sonoro quando o dispositivo tiver sido detectado.

\ NOTA: Se for a primeira vez que conecta um dispositivo USB,
;’9 a mensagem “Instalando software do driver do dispositivo”
D serd exibida na area de notificacao, no lado direito da barra
de tarefas do sistema operacional.

Removendo um dispositivo USB:

1. Clique no icone Remover Hardware e Ejetar Midia com Seguranca na area de
notificacao, no lado direito da barra de tarefas.

2. Cligue no nome do dispositivo na lista.

3. Remova o dispositivo.

Manual do Usuario - Avell G1511 / A51 26
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4.3 Conexao de um Dispositivo HDMI

O notebook inclui uma porta HDMI (High Definition Multimedia Interface). A porta
HDMI conecta o notebook a um dispositivo de video ou audio opcional, como uma
televisao de alta definicao ou qualquer componente digital ou de dudio compativel.

O notebook pode suportar um dispositivo HDMI conectado a porta HDMI,
enquanto simultaneamente exibe uma imagem no monitor do notebook ou qualquer
outro dispositivo externo suportado.

NOTA: Para transmitir sinais de video através da porta HDMI,
€ necessario um cabo HDMI (adquirido separadamente),
disponivel na maioria dos revendedores de aparelhos
eletrénicos.

Para conectar um dispositivo de video ou dudio na porta HDMI:

1. Conecte a extremidade do cabo HDMI na porta HDMI do computador.

HOIm

L~
F o

2. Conecte a outra extremidade do cabo ao dispositivo de video, de acordo com as
instrucdes do fabricante do dispositivo.

3. Pressione Fn+F7 no notebook para alternar a imagem da tela entre os dispositivos
de exibicao conectados ao notebook.

Manual do Usuario - Avell G1511 / A51 27
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4.3.1 Configurando audio para HDMI

Para configurar 4dudio em HDMi, primeiro conecte um dispositivo de audio ou
de video, como uma televisao de alta definicdo, a porta HDMI do seu notebook. Em
seguida, configure o dispositivo de reproducao de dudio padrao desta maneira:

1. Clique com o botao direito no icone Alto-falantes da area de notificacdao, na extremidade
direita da barra de tarefas e, em seguida, clique em Dispositivos de reproducao.

2. Na guia Reproducao, clique em Saida Digital ou Dispositivo de Saida Digital (HDMI).

3. Cligue em Definir Padrao, em seguida clique em OK.

Para que o som volte a ser ouvido nos alto-falantes do notebook, siga estas etapas:

1. Clique com o botao direito no icone Alto-falantes da area de notificacdao, na extremidade
direita da barra de tarefas e, em seguida, clique em Dispositivos de reproducao.

2. Na guia Reproducao, clique em Alto-falantes.

3. Cliqgue em Definir Padrao, em seguida clique em OK.

Seu notebook Ihe permite utilizar uma variedade de recursos de video:

+ Assistir a filmes

« Participar de jogos na Internet

« Editar imagens e videos para criar apresentacoes

» Conectar dispositivos de video externos

» Assistir a programas de TV, incluindo TV de alta definicao (somente em determinados modelos)

Manual do Usuario - Avell G1511 / A51 28
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4.4 Utilizando o Conector de Rede

Para conectar a uma rede local (LAN), é necessario um cabo de rede RJ-45 de 8
pinos (adquirido separadamente).

Este notebook pode ser conectado a redes de tipo 1000BASE-T/100BASE-
TX/10BASE-T por meio de um cabo LAN. Conecte uma ponta do cabo LAN (nao fornecido)
a porta da rede (LAN) do notebook e conecte a outra ponta a rede.

NOTA: Se for a primeira vez que conecta um dispositivo
eSATA, a mensagem “Instalando software do driver do
dispositivo” sera exibida na darea de notificacdo, no lado
direito da barra de tarefas.

ATENCAO: Para reduzir o risco de choque elétrico, incéndio
ou danos ao equipamento, nao conecte um cabo de modem
ou de telefone no conector RJ-45 (rede).
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4.5 Webcam

Seu notebook inclui uma webcam integrada, localizada na parte superior da tela.
A webcam é um dispositivo de entrada que lhe permite capturar e compartilhar videos.

Para obter um desempenho ideal, observe as seguintes orientacbes ao utilizar a
webcam:

« Caso tenha problemas para visualizar ou enviar arquivos multimidia para alguém em
outra LAN ou fora do firewall da sua rede, desative temporariamente o firewall, execute
a tarefa desejada e, em seguida, reative o firewall. Para resolver permanentemente
o problema, reconfigure o firewall conforme necessdrio e ajuste as politicas e
configuragdes de outros sistemas de deteccdo de invasao.

« Sempre que possivel, posicione fontes de luz brilhantes atrdas da camera e fora da
area de imagem.

Utilizando a trava de seguranca do notebook

Vocé pode proteger o seu notebook prendendo-o a um objeto pesado, como sua
mesa. A maneira mais facil de fazer isso é a compra de um acessério opcional, cabo de
seguranca.
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Para proteger o notebook

1. Enrole o cabo através ou em torno de alguma parte de um objeto pesado. Certifique-
se que ndao ha nenhuma maneira para que um ladrao em potencial tire o cabo fora do
objeto.

2. Passe a trava de seguranca pelo meio da al¢a da outra extremidade do cabo.

3. Insira a extremidade de travamento do cabo na ranhura de trava de seguranca no
seu notebook, entao o acione o bloqueio do dispositivo de travamento.

4. O notebook entao estara bloqueado.
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4.6 Conectando alto-falantes ou fone de ouvido externo e
microfones

Vocé pode conectar dispositivos de saida de som externos (nao fornecidos),
como alto-falantes ou fones de ouvido, ao notebook. Como o notebook é capaz de
emitir tanto sinais analdgicos como digitais por meio do conector de fones de ouvido,
é possivel conectar dispositivos, como fones de ouvido digitais ou amplificadores
de audio/video a conexao e melhorar a qualidade de som do notebook. Vocé pode
estabelecer comunica¢bes sem fio entre seu notebook e outros dispositivos Bluetooth
(por exemplo, outro computador ou um telefone celular). E possivel transferir dados
entre esses dispositivos sem cabos e com alcance de até 10 metros em espaco aberto.

Conectando alto-falantes externos

Conecte os alto-falantes ou fones de ouvido externos (1) ao(s) conector(es) de fone de
ouvido (2) com o cabo do alto-falante ou fone de ouvido.

NOTA: Diminua o volume dos alto-falantes antes de liga-los.
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4.7 Conectando a um Monitor Externo

Talvez alguns recursos e opcdes desta secao nao estejam disponiveis no seu notebook.
Conectando um projetor ou um monitor externo

Vocé pode conectar um monitor externo, como um projetor ou monitor de computador,
ao seu notebook.

Para conectar um projetor ou monitor de computador

1. Conecte o cabo de energia de seu monitor externo ou o projetor na tomada CA.

2. Conecte o monitor externo ou o projetor a porta do monitor no notebook com um
cabo de video.
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Df NOTA: Diminua o volume dos alto-falantes antes de liga-los.

O notebook é compativel com o padrao HDCP e capaz de criptografar o canal
de transmissao de sinais de video digitais com a finalidade de protecdao de direitos
autorais, o que permite reproduzir e exibir uma ampla variedade de conteddo de
alta qualidade, protegidos por direitos autorais. Para exibir conteudo protegido por
direitos autorais, conecte um monitor compativel com HDCP ao notebook. Se o monitor
conectado ao notebook nao for compativel, vocé nao poderd reproduzir ou exibir
conteudo protegidos por direitos autorais.
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Se o monitor externo do computador estiver equipado com uma porta de entrada
HDMi, conecte uma ponta de um cabo HDMi a porta de saida HDMi no notebook e
conecte a outra a porta de entrada HDMi no monitor do computador. Se seu notebook
estiver equipado com a porta de saida HDMi, use um adaptador de HDMI para DVI-D
para conectar um monitor TFT/DVI.

4.8 Conectando uma TV com uma Porta de Entrada HDMI

Vocé pode conectar uma TV com uma porta de entrada HDMi ao notebook.
Para conectar uma TV ao notebook

Para ouvir som com o dispositivo conectado a porta de saida HDMi, sera preciso alterar
o dispositivo de saida de som. Para obter instrucdes detalhadas.

1. Conecte o cabo de energia da TV a uma tomada CA.

2. Conecte uma ponta de um cabo HDMi a porta de saida HDMi do notebook e a outra
aTv.

3. Mude o canal de entrada da TV para entrada externa.

4. Defina o sistema de configuracao da TV.

'~
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Para conectar um dispositivo de saida de som digital de alta qualidade entre o notebook
eaTV

E possivel conectar um receptor de home theater de alta qualidade ou outro
dispositivo decodificador de sistema surround entre o notebook e a TV, usando uma
conexao HDM.i.

Antes de conectar o dispositivo ao notebook, verifique se ha uma conexdao HDMi
entre a TV e o receptor de home theater ou dispositivo decodificador de sistema
surround.

Para ouvir som com o dispositivo conectado a porta de saida HDMi, sera preciso alterar
o dispositivo de saida de som. Para obter instrucdes detalhadas.

1. Ligue a TV e defina a sua entrada como entrada HDMi.

2. Ligue o receptor de home theater ou o dispositivo decodificador de sistema surround
e defina sua entrada como entrada HDMi.

3. Conecte uma ponta do cabo HDMi a porta de entrada HDMi no receptor de home
theater ou dispositivo decodificador de sistema surround e a outra ponta a porta de
saida HDMi no notebook.

E possivel ajustar a resolucdo de tela da TV conectada usando o notebook.

Com a conexao HDMi, o volume pode ser ajustado somente pelo dispositivo de audio
conectado. O notebook nao controla o volume de nenhum dos dispositivos conectados.
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5. Software de Sistema
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5.1 Suporte para Memoria Intel® Optane™

A Membdria Intel® Optane™ é a combinacdo de um dispositivo de memdéria compativel com
a Tecnologia de armazenamento Intel® Rapid. Esta combinacao foi desenvolvida para acelerar o
rendimento do sistema mediante o armazenamento em cache dos dados de inicializacao, execucao de
arquivos, dados de acesso frequentes e arquivos de paginagao do sistema em um SSD Intel® Optane™
de baixa laténcia nao volatil.

Se estiver reinstalando um sistema previamente configurado no modo Intel RST Premium,
assegure-se de limpar a memoria Intel® Optane™.

5.1.1 Configuracao da Memoria Intel® Optane™

E necessario configurar Intel® Optane™ antes de instalar o sistema operacional Windows 10 e,
para isto, é necessario seguir 0os seguintes passos:

—_—

Com 0 SSD Intel® Optane™ instalado no sistema, inicie
o notebook e pressione F2 para acessar a BIOS.

. Clique em NOVO para criar uma particao

exclusiva para Windows.

2. V& ao menu BOQT, selecione UEFI Setting e selecione  14. E muito importante que, ao criar a particéo,
Enter. reservar no minimo o espaco de 5MB.
3. Ajuste UEFI Boot para “Enable” 15. Siga as instrucoes para a instalacao do SO
4. Selecione ESC para sair do menu e va para o0 menu Windows 10.
MAIN. 16. Instale os controladores do Windows
5. Selecione OffBoard NVMe Controller Configuration e segundo a tabela na préxima pagina.
clique ENTER para confirmar se 0 SSD Intel® Optane™ 17. Instale o controlador Tecnologia de
esta presente. Armazenamento Intel® Rapid (IRST).
6. CliqueESCparasairdomenuevdaaomenuADVANCED. 18. Execute o programa Tecnologia de
7. Selecione SATA Mode, clique Enter e selecione “Intel Armazenamento Intel® Rapid (IRST).
RST Premium..” 19. Clique em Ativar.
8. Pressione F4 e <YES> (Sim) para Salvar as mudancase 20. O sistema mostrard uma mensagem
Reiniciar (“Save Changes and Reset”). solicitando que vocé selecione uma unidade
9. Quando o notebook reiniciar, pressione F2 para rapida compativel (neste caso s6 devera
acessar a BIOS novamente. haver uma Unica op¢ao).
10. Cliqgue em Seguinte > Instalar Agora para continuar 21. Sera necessario reiniciar o notebook apds
instalando o sistema operacional normalmente. habilitar Optane e assegurar-se de que o
11. Selecione Personalizada: Instalar somente Windows sistema esta conectado a energia.
(Avancado) 22. Clique em SIM para iniciar o processo (isto
12. Recomenda-se selecionar e logo eliminar as parti¢oes pode levar alguns minutos).
existentes. 23. Uma vez finalizado o processo, reinicie o
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5.1.2 Limpando a Memoria Intel® Optane™

Se deseja restaurar a configuragaoa da Intel® Optane™, siga as instru¢des abaixo. Faca uma
copia de seguranca dos arquivos e dados necessdrios antes de apagar uma configuragao da Intel®
Optane™, ja que ao fazé-lo, serdao perdidos todos os dados dos volumes.

1. Garanta que o Intel® Optane™ esteja 6. Selecione <YES> (SIM) na opgdo“Are you sure

ativada no programa Tecnologia de you want to perform deconcatentation?”
Armazenamento Intel® Optane™. 7. Selecione “Start deconcatentation” e
2. Inicie o notebook e pressione F2 para pressione ENTER
acessar a BIOS. 8. O Sistema voltard ao menu padrao da Intel(R)
3. Vaalntel(R) Rapid Storage technology (no Rapid Storage Technology quando houver
menu Avancado) e pressione ENTER; encerrado.
4. Selecione Intel Optane, **** (em Optane 9. Para continuar, selecione o modo SATA
Volume:) e pressione ENTER. adequado para o sistema e volte a instalar o
5. Selecione “Deconcatentate” e pressione sistema operacional.
ENTER
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6. Dispositivos Sem Fio
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6.1 Utilizando dispositivos sem fio

A tecnologia sem fio transfere dados através de ondas de radio em vez de fios.
Seu notebook pode ser equipado com um ou mais dos seguintes dispositivos sem fio:

+ Dispositivo WLAN (rede local sem fio): conecta o computador a redes locais sem
fio (geralmente chamadas de redes Wi-Fi, LANs sem fio ou WLANs) em escritérios
corporativos, na sua residéncia e em locais publicos, como aeroportos, restaurantes,
cafés, hotéis e universidades. Em uma WLAN, cada dispositivo moével sem fio se
comunica com um roteador sem fio ou um ponto de acesso sem fio.

+ Dispositivo Bluetooth® (somente em determinados modelos): cria uma rede pessoal
(PAN) para conectar a outros dispositivos com Bluetooth, como computadores, telefones,
impressoras, headsets, alto-falantes e cameras. Em uma PAN, cada dispositivo se
comunica diretamente com o0s outros, e o0s dispositivos devem estar relativamente
préximos — geralmente a 10 m de distancia um do outro.

6.2 Conexoes sem fio (Wi-Fi)

Notebooks equipados com dispositivos WLAN podem aceitar um ou mais dos
seguintes padroes IEEE da industria:

- 802.11a, que suporta taxas de dados de até 54 Mbps e opera em uma frequéncia de
5 GHz.

« 802.11b, o primeiro padrao popular, que suporta taxas de dados de até 11 Mbps e
opera em uma frequéncia de 2,4 GHz.

« 802.11g, que suporta taxas de dados de até 54 Mbps e opera em uma frequéncia de
24 GHz. Um dispositivo WLAN 802.11g é retroativamente compativel com dispositivos
802.11b, de modo que eles podem operar na mesma rede.

« 802.11n suporta taxas de dados de até 450 Mbps e pode operar em 2,4 GHz ou 5
GHz, tornando o retroativamente compativel com 802.11a, b e g.

/\

\
E‘?\H NOTA: 802.11a nao é compativel com 802.11b e 802.11g.
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6.3 Ativando as Conexoes Sem Fio

O notebook tem um botdo de conexao sem fio, na parte frontal do notebook, e
uma luz de conexao sem fio, que indica se a rede esta ativada ou desativada. Todos os
dispositivos sem fio de seu notebook sao ativados na fabrica, de forma que a luz de
conexao sem fio é acesa quando o computador é ligado.

A luz de conexao sem fio indica o estado geral de energia de seus dispositivos
sem fio, e nao o estado de dispositivos individuais.

N\

'\ NOTA: Pelo fato de os dispositivos sem fio serem ativados
E'?H na fabrica, vocé pode usar o botdao de modo avido para
ligar ou desligar os dispositivos sem fio simultaneamente.

Notas gerais sobre o uso da funcao LAN sem fio

« Em alguns paises ou regides, o uso de produtos de LAN sem fio pode ser restrito por
regulamentacdes locais (por exemplo, numero limitado de canais). Antes de ativar a
funcao LAN sem fio, leia atentamente as Informagdes sobre Seguranca.

+ Os padrdes IEEE 802.11a e IEEE 802.11n nao estao disponiveis em redes ad-hoc.

« A banda de 2,4 GHz, usada por dispositivos compativeis com LAN sem fio, também ¢é
utilizada por varios outros dispositivos.

Embora as tecnologias para minimizar a interferéncia de outros dispositivos que usam
a mesma banda sejam empregadas em dispositivos compativeis com LAN sem fio,
essa interferéncia pode reduzir a velocidade da comunicacdo, diminuir o alcance da
comunicacao ou interromper conexdes sem fio.

A velocidade e o alcance de comunicagdao podem variar conforme as seguintes condicdes:

« Distancia entre dispositivos de comunicacao;

« Existéncia de obstaculos entre dispositivos;

« Configuragao do dispositivo;

+ As condic¢des de radiofrequéncia;

« Ambiente que contém paredes e materiais de paredes;
« Software em uso;
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+ As comunicacdes podem ser cortadas dependendo das condi¢des de radiofrequéncia;

« A velocidade de comunicacao real pode nao ser tao alta quanto a exibida no notebook;

« A implantacdo de produtos de LAN sem fio compativeis com diferentes padrées que
usam a mesma banda na mesma rede sem fio, pode reduzir a velocidade da comunicacao
em virtude da interferéncia de radiofrequéncia. Levando isso em consideracao,
os produtos de LAN sem fio foram desenvolvidos para reduzir a velocidade de
comunicacdo, o que garante a comunicagdo com outro produto de LAN sem fio, caso
este seja compativel com um padrio diferente que use a mesma banda. Quando a
velocidade de comunicacao nao é tao alta quanto a esperada, a mudanca do canal sem
fio no ponto de acesso pode aumentar essa velocidade.

6.4 Conexoes Bluetooth

Vocé pode estabelecer comunicagbes sem fio entre seu notebook e outros
dispositivos Bluetooth (por exemplo, outro computador ou um telefone celular). E
possivel transferir dados entre esses dispositivos sem cabos e com alcance de até 10
metros em espaco aberto.

A tecnologia sem fio Bluetooth tem uma funcdo de autenticacdo, que permite
determinar com quem vocé escolhe se comunicar. Com a funcdo de autenticacdo, é
possivel evitar que dispositivos Bluetooth anénimos acessem o seu notebook.

Na primeira vez em que dois dispositivos Bluetooth se comunicam, deve ser
determinada uma chave-mestra (uma senha exigida na autenticacdao) para que ambos
os dispositivos sejam registrados. Depois que o dispositivo for registrado, ndo sera
necessario digitar novamente a chave-mestra.

N\ NOTA: A chave-mestra pode ser diferente a cada
\ o R, -
ﬁx\‘ comunicagao, mas deve ser a mesma nos dois dispositivos.
| | Para determinados dispositivos, como o mouse, nenhuma

chave-mestra pode ser informada.

'\ NOTA: Alguns notebooks podem nao conter este tipo de
E'?\‘u conexdo. Verifique as especificacbes de configuragbes do
seu notebook.
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Comunicagao com Outros Dispositicos Bluetooth

Vocé pode conectar o notebook a um dispositivo Bluetooth, como por exemplo,
a outro notebook, telefone celular, teclado, fone de ouvido, mouse ou camera digital,
sem usar cabos.

|

Para comunicar-se com outro dispositivo Bluetooth

Para comunicar-se com outro dispositivo Bluetooth, configure primeiro a funcao
Bluetooth. Para configurar e wusar a funcao Bluetooth, pesquise informacdes sobre
Bluetooth na Ajuda e Suporte do Windows®.

Notas gerais sobre o uso da fun¢ao Bluetooth
A taxa de transferéncia de dados varia de acordo com as seguintes condicdes:

» Obstaculos como paredes, localizados entre os dispositivos;

« Distancia entre os dispositivos;

+ Material usado nas paredes;

- Proximidade de microondas e telefones sem fio;

« Interferéncia de radiofrequéncia e outras condi¢cbes ambientais;
« Configuracgao do dispositivo;

+ Tipo de aplicativo;
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+ Tipo de sistema operacional;

+ Uso simultaneo das funcdes LAN sem fio e Bluetooth no notebook;

« Tamanho do arquivo que esta sendo transferido;

« Os arquivos grandes podem, as vezes, ser corrompidos durante a transferéncia
continua, em funcdo das limitacbes do padrao Bluetooth e da interferéncia
eletromagnética do ambiente;

« Todos os dispositivos Bluetooth devem ser certificados para assegurar que sejam
mantidas as exigéncias de padrao aplicadveis. Mesmo que os padrées sejam atendidos,
o desempenho do dispositivo individual, suas especificacbes e os procedimentos
de operacao podem variar. Talvez a troca de dados nao seja possivel em todas as
situacoes;

« O video e o &udio podem nao ficar sincronizados se vocé reproduzir videos no
notebook com saida de dudio de um dispositivo Bluetooth;

« A banda de 24 GHz, com a qual dispositivos Bluetooth e de LAN sem fio funcionam,
é usada por diversos dispositivos;

« Os dispositivos Bluetooth utilizam a tecnologia para minimizar a interferéncia de
outros dispositivos que usam o mesmo comprimento de onda. O uso simultaneo
da funcao Bluetooth e de dispositivos de comunicacdo sem fio, entretanto, pode
causar interferéncia de radio e resultar em distancias e velocidades de comunicacao
menores do que os valores padrao;

+ A funcdo Bluetooth pode ndo funcionar com outros dispositivos, dependendo do
fabricante ou da versao do software empregada pelo fabricante;

« A conexao de varios dispositivos Bluetooth no notebook pode congestionar a
banda, reduzindo o desempenho dos dispositivos. Isso € normal com a tecnologia
Bluetooth e ndo é um problema de funcionamento.
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Avell®. Todos os direitos reservados.

Este manual e os softwares descritos neste documento, no todo ou em parte, ndao podem ser reproduzidos,
traduzidos ou reduzidos a nenhuma forma legivel por maquinas sem aprovacao prévia por escrito.

A Avell® ndo oferece garantias em relacdo ao presente manual, ao software ou a outras informacoes
constantes deste documento, e declara-se expressamente isenta de quaisquer garantias implicitas de
comercializacdgo ou adequacdo deste manual, do software ou de outras informagdes para qualquer
finalidade especifica. Sob nenhuma circunstancia, a Avell® se responsabiliza por eventuais danos
acidentais, resultantes ou especiais, baseados em atos ilicitos ou contrato, decorrentes de ou relacionados
as informacdes deste manual, do software ou a outras informacdes contidas neste documento e nem
pelo uso destas.

No manual, as marcas ™ ou ® ndo sao especificadas.

A Avell® reserva-se o direito de fazer modificagbes neste manual ou nas informacdes contidas neste
documento a qualquer momento, sem aviso prévio. O software aqui descrito é regido pelos termos do
contrato de licencga do usudrio a parte.

A Avell® nao se responsabiliza por e ndao compensara as perdas de gravacbes feitas no computador, em
midias de gravacdao externa ou em dispositivos de gravacdo, ou eventuais perdas relevantes, inclusive
quando as gravacbes ndo sao realizadas em funcdo de falhas no notebook ou quando os conteudos da
gravacdo sao perdidos ou danificados em funcdao de falhas ou consertos feitos no notebook. A Avell®
nao vai restaurar, recuperar ou reproduzir os conteudos gravados no notebook, em midias de gravacao
externa ou em dispositivos de gravacao sob nenhuma circunstancia.
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